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PROGRAMA: COMPRENSION FONOLOGICA DEL INGLES
1. DATOS GENERALES

Denominacién: Comprension Fonoldgica del Inglés
Cédigo SIU GUARANI: 05331_0
Departamento: Inglés
Ciclo Lectivo: 2020
Carrera: Traductorado Bilinglie Inglés-Espafiol
Planes de estudio: 065/19 CD
Formato curricular: Tedrico-practico
Caracter del espacio: Obligatorio
Afio de cursado: tercer afio (segundo cuatrimestre)
Ubicacién Curricular:
» Campo de Formacién Especifica (CFE)
» Area: Lingiistica
Régimen: Cuatrimestral
Caracter: Obligatorio
Carga horaria total: 33 horas (11 semanas)
Carga horaria semanal: 3 horas
Créditos: 4

Espacios curriculares correlativos: Fonética y Fonologia Inglesa |, Il y Il

2. EQUIPO DE CATEDRA:
Titular: Prof. Esp. Silvia Patricia Maria Acosta
J.T.P.: Prof. Esp. Gabriela Garcia

J.T.P.: Prof. Carina Caporalini

3. DESCRIPCION DEL ESPACIO CURRICULAR

» Fundamentacién



El presente espacio curricular estd disefiado desde una perspectiva reflexiva, analitica,
integradora y pragmatica de las competencias de comprension y produccion de textos orales.
En esta linea de trabajo con la lengua los componentes fonoldgicos desempefian un rol
importante ya que ayudan a desentrafiar los significados del discurso oral y proveen las pautas
fonolégicas para una produccién oral correcta e inteligible. Este espacio -curricular,
‘Comprensién Fonoldgica del Inglés’ tiene por objeto ahondar en las practicas y conocimientos
adquiridos en los anteriores cursos de Fonética y Fonologia como sustento de una practica
intensiva y profunda de la destreza de la escucha en inglés, con especial énfasis en los aspectos
fonoldgicos tanto segmentales como suprasegmentales en tanto facilitadores del proceso de la
escucha atenta y activa. Asimismo, este espacio curricular retoma e integra los aspectos
sintacticos y semdnticos de la lengua en su rol estratégico para la comprensién del mensaje
oral. Finalmente, se resaltara la importancia de los rasgos paralingtisticos y extralinglisticos

en la escucha.

El enfoque metodolégico a aplicar se basa en la participacion y la interaccién por medio de
practicas significativas. Se pretende desarrollar el pensamiento reflexivo, las destrezas propias
del aprendizaje de la lengua, la toma de conciencia de la importancia de la disciplina en el

futuro trabajo profesional, y el compromiso con el propio aprendizaje.
» Aportes al perfil del egreso

Los egresados del Traductorado Publico en Inglés deberdn lograr competencias linglisticas
que les permita desempefiarse en el dmbito laboral o académico con solidez en distintas
situaciones comunicativas. Teniendo en cuenta este objetivo es que en el espacio curricular
‘Comprensidn Fonoldgica del Inglés’, busca desarrollar la comprension y analisis del texto oral ,
teniendo en cuenta sus caracteristicas, que entre otras, podemos mencionar los rasgos
prosédicos del lenguaje oral. Este espacio curricular también creard instancias de practica
desde el punto de vista de produccién oral. También promovera la autonomia del alumno
para que participe activamente de su proceso de ensefianza aprendizaje, para poder lograr un

la misma autonomia en su futuro profesional.
4. EXPECTATIVAS DE LOGRO
» Desarrollar la destreza de la escucha en cuanto habilidad activa.

> Promover la capacidad de andlisis de los fonemas, rasgos prosddicos y procesos

fonolégicos  ysu rol en el proceso de la escucha atenta.
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Integrar los conocimientos y destrezas desarrollados en los cursos anteriores de

Fonéticay Fonologia.

Adquirir estrategias de aprendizaje utilizadas para desarrollar la comprension del

texto oral.

Desarrollar estrategias para detectar errores propios y estrategias de autocorreccion.

Comprometerse con su propio proceso de aprendizaje.

Reflexionar sobre el rol de la fonologia en la formacién del traductor.

Utilizar Moodle o aula virtual como espacio interactivo de trabajo.

Comprender el proceso de la escucha

Identificar los distintos tipos de escucha

Identificar los productores y receptores del discurso oral

Comprender y hacer uso de los rasgos fonolégicos que ayudan a la comprension del
discurso oral

Comprender el discurso académico oral y sus caracteristicas fonoldgicas

Distinguir los principales acentos del Inglés

Comprender, sintetizar y analizar textos en inglés, con especial énfasis en los rasgos
fonoldgicos

Consultar glosarios y otros documentos terminoldgicos y aprender su correcta
pronunciacion

Utilizar adecuadamente el material pertinente y a la altura intelectual de los

requerimientos de la materia

Contenidos minimos
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La escucha: caracteristicas y proceso

Tipos de escucha

Tipos de productores y receptores del discurso oral

La fonologia y su aporte a la comprension de la lengua oral

Procesos fonoldgicos del discurso oral

Técnicas para optimizar la escucha atenta

Técnica de la toma de notas y su aplicacién a la escucha del discurso académico

Las variedades del inglés: principales acentos que se escuchan en el mundo



» Técnica de transcripcion

» Estrategias para optimizar la comprensién auditiva y la fluidez oral

5. CONTENIDOS

Unidad 1: Listening. The listening process and the different listening situations. The The
competent listener. The different listening purposes. An overview of paralinguistic and extra
linguistic features for aural comprehension. Types of listening: academic listening and note
taking.

Unidad 2: Strategies for successful comprehension. Goal-focused listening. Phonological
processes in connected speech: patterns of simplification. The native listener and the
competent listener.

Unidad 3: The Choices in English Intonation. Tonality, Tonicity and Tone. Cues to Identify
Intonation Boundaries. New and Given information. Focus and Nucleus Placement. Basic
Intonation Patterns: Fall, rise and fall rise. Discrimination and general meanings. Turn Taking.
An overview of the functions of intonation.

Unidad 4: Regional and International Varieties of English. Accents. Regional and international
accents in spoken English. Analytical samples and recognition. English as a Global

Language/Lingua Franca.
5- PROPUESTA METODOLOGICA

El enfoque global para el dictado de la asignatura sera el de interaccién entre los alumnos y los
integrantes de la cdtedra en la plataforma MOODLE y sesiones de Google Meet, teniendo en
cuenta que las clases se desarrollan en el marco de Educacién en Situacién de Emergencia. El
espacio curricular Comprensién Fonoldgica en inglés basa su desarrollo metodolégico en
tareas significativas y funcionales. Las clases seran de naturaleza tedrico-précticas y se
desarrollaran en el modo de aula-taller con el propédsito de favorecer la interaccion vy el

aprendizaje significativo.
6. EVALUACION

Las evaluaciones durante el desarrollo de este espacio curricular seran escritas, en general a
través del cuestionario MOODLE vy orales durante reuniones pactadas de Google Meet y seran
administradas por todos los integrantes de la catedra en cualquiera de los horarios asignados

para el dictado.



Las evaluaciones escritas seran de distinta naturaleza segun el aspecto de la escucha que se
quiere medir. Consistiran en ejercicios de comprension auditiva, ejercicios de reconocimiento
de patrones de entonacién, acentuacidon y de los distintos acentos del inglés hablado. Se
incluirdn pruebas de respuesta libre y de respuesta orientada. Se ejercitara y evaluard el

dictado fonoldgico.

Las evaluaciones orales consistirdn en una interaccion breve sobre un tema asignado y

trabajado con los profesores de la catedra.

Los Trabajos Practicos no tendran instancia recuperatoria.

Las evaluaciones orales consistirdn en una interaccién breve sobre un tema asignado vy

trabajado con los profesores de la catedra.

7. ACREDITACION DEL ESPACIO CURRICULAR

Este espacio curricular se acreditard mediante la obtencion de cualquiera de las siguientes tres

categorias y sus correspondientes examenes

1) alumno promocional

2) alumno regular

3) alumno libre

Para promocionar los alumnos deberdn
e Aprobar el 80% de los Trabajos Practicos (cuatro de cinco)
e Rendir una Evaluacién Global Escrita dentro del cursado. Esta instancia global no
tendra recuperatorio. Quienes desaprueben quedaran en condicién de alumnos
regulares.

Para regularizar los alumnos deberan

e Aprobar el 70% de los TP. Luego tendrdn que pasar un examen final escrito en mesa de

examen de acuerdo al calendario académico de la facultad.

4) Finalmente, quienes no logren aprobar el 70% de Trabajos Prdcticos y no participen
durante el cursado quedaran en condicién de alumnos libres. Para acreditar el espacio

curricular los alumnos libres deberdn presentarse a mesa de examen segun calendario



académico de la facultad. El examen consistird en una evaluacién oral y escrita. El resultado de

ambas instancias se promediara para obtener la nota final.

Para calificar las evaluaciones de los alumnos se aplicara lo estipulado por la Ord. 108/2010 del

CS.:

NO APROBADO: 0(0%)-1(1a12%) —2 (13 a 24%) —3 (25 a 35%)

4 (36a47%) —5 (48 a 59%)

APROBADO: 6 (60 a 64%) - 7 (65a74%) - 8(75a84%) -9 (85 a 94%)

10 (95 a 100%)
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